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Copies certifiées conformes

Nous pouvons vous demander de fournir des copies certifiées conformes des documents nécessaires a votre admission.

Qu’est-ce qu’une copie certifiée conforme ?

Pour obtenir une copie certifiée conforme de documents (dipléme de fin d'études secondaires, dipléme universitaire, relevé
de notes, etc.), vous devez présenter votre document original a une autorité officielle. Celle-ci photocopiera votre
document, puis certifiera cette copie. Autrement dit, elle y apposera son sceau et une signature qui atteste que la
photocopie est parfaitement identique au document original. L’autorité ne vérifie pas le contenu du document
original.

Vous devez ensuite nous envoyer cette copie certifiée conforme avec le sceau et la signature originaux. Une photocopie
de la copie certifiée conforme n’a aucune valeur.

L’Université de Fribourg reconnait uniquement les certifications faites par des autorités officielles spécifiques, selon le
pays dans lequel vous vous trouvez.

Si vous étes actuellement en Suisse :

Certification faite par :

e Une commune
e Un notaire suisse
e La Chancellerie d’Etat

Si vous étes actuellement a I'étranger :

Certification:

o Légalisée par une Apostille de la Haye (voir exemples 1 et 2)

¢ Faite par I'institution (école, université, haute école) ayant délivré le diplome original (pour les pays faisant partie
de la Convention de Lisbonne)

o L égalisée par une ambassade de Suisse a I'étranger. En général, 'ambassade |égalise la signature de l'autorité qui
a établi les copies certifiées — p.ex. le ministére des affaires étrangéres (voir exemple 3)

¢ Faite par une ambassade du pays ayant délivré le diplome original
(Ex. : si vous avez étudié en France mais que vous vous trouvez actuellement en Espagne, vous pouvez vous rendre
dans une ambassade frangaise en Espagne)

Attention, I'Université de Fribourg ne reconnait pas les certifications faites par :
¢ Le ministére des affaires étrangéres
e La police
¢ Un notaire étranger
¢ N'importe quelle autre autorité qui n’est pas mentionnée ci-dessus

L'Université de Fribourg se réserve le droit de refuser les copies certifiées conformes de mauvaise qualité.

L’Université de Fribourg se réserve le droit de vérifier, directement aupres de linstitution qui a établi le dipléme,
I'authenticité des dipldmes présentés.
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Exemple 1
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Exemple 2

REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIQ DE RELACIONES EXTERIORES

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

Libetaoy Odin

Pais: REPUBLICA DE COLOMBIA

Country: - Pays)
El presente documento piblico
{This public document - Le présen acle pablic)

Ha sido rrmado  por:
{Hins been =i A sighd par:

Actuando en calidad de:
{Acting in the capacity of: - Agissant &n qualing dis

Llava el selln-restimpllls de:

(Bears the sealist du seran
Certificado
{Centified » Atteslé)
En,
A adi
El: e—
{On: + Ley

Por: APOSTILLA ¥ LEGALIZACION
{By: The Ministry of Foreipn Affeire of Galombla, - Par: Minisére des Arbirns'ﬁnng'us de b Calombie )

No:
{Under Number - Sous It numéze

Firmado Digitalmente por: (Digitally Signed by:)
Ministerio de Relaciones Exteri mbia

Reason: DOCUMENT AUTHENTICITY

BOGOTA - COLOMBIA .
Firma: (Signamre)

Naibre dél Titudr: I N

T the ol
i g Ut ialnire:}

L e, [
(Typa of docusient: - Typedd document-)

Nimero de hojas aggsﬁﬂadas 1

(Mumbes af'sheets: = Narsbee 88 Teuilles:)
Ty . ST
il Miristeria de Relaciones Exteriors, 10 asuiie a por o del o ke, Articudo 3 Loy 455056

La autenticicad e esia aposiila pueds sor verficaa en ol Ragistro Elecironico que se encuantra en b siguiente pégina weh:
The authanticity of this Apostile may be venfied by sccessing the e-Register an the Tollowing webisite:
Lauthenticild de cette Apasfille pewd &tra vérfide an accédant la-Registre sur le site web suhanlt

www.cancilleria.gov.co/apostilla

Exemple 3
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[ Légalisation / Légalisation |

Ambassade de Suisse & Rabat
Embagay of Switserland in Rabatl

Vu & I'Ambassade de Suisse & Rabat pourlalé-glll ation d
of .

Celle legalisation seréfére uniguement & @ Signalire el au sceau de I'aulonitd maniionnds,

[ L'Ambassade de Suisse n'assume aucune responsabilitd quant & la validiié et au contenu du

| docurmert.

L This legalizaion refars only to the signature and the stamp of the authonly concerned. The Embassy
of Switzeriand declinegs all respensibilily regarding the validily and content of the altached dosurment.

Rabat, 15.09.2015
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